REV 0.1

ONIC 1-5

Emisor 1-5 canales
Transmitter 1-5 channel.
Emetteur 1-5 canaux
Trasmettitore 1-5 canali.

* N° canales | N° channels | N° de canaux | Nr. canali 1-5

* Alimentacion | Power supply | Alimentation | Alimentazione --------------------- 2xAAA (1,5v)

* Medidas | Measures | Dimensions | Misure 35x 147 x 30 mm
® Temp de trabajo | Operating temp | Température de fonctionnement |Temperatura d'esercizio - 0°C + + 50°C

® Frec. de trabajo | Operating Freq. | Fréquence de fonctionnement | Frequenza di lavoro - 433,92 MHZ
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ONIC is feed by tow 1,5V battery, AAA type. To replace the battery open the low lid of the emitter ENOXX and extract the exhausted Replace the lid 1
Attention there is danger of explosion if the battery is replaced with a wrong type of battery. Make sure that you dispose of old batterles into suitable container.
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Questo foglio di Istruzioni fornisce informazioni important riguardo le modalita di utilizzo e 1a sicurezza dellinstallazione.




